
Lektion 10 

1. Caesar litterîs Labiênî1 certior fiêbat2 omnês Belgâs contrâ populum 

Rômânum coniûrâre obsidêsque inter sê dare. 

2.  Caesar honôris Diviciâcî3 atque Haeduôrum4 causâ sê eôs in fidem 

receptûrum et cônservâtûrum esse dîxit. 

3. Equitês Trêverî5 Rômânôs pulsôs superâtôsque, castrîs 

impedîmentîsque eôrum hostês potîtôs cîvitâtî renûntiâvêrunt. 

4. Caesar cum septimam legiônem urgêrî ab hostibus vîdisset, trîbûnôs 

mîlitum monuit, ut paulâtim sêsê legiônês coniungerent. 

5. Atuâtucî6 ubi turrim movêrî et appropinquâre moenibus vîdêrunt, novâ 

et inûsitâtâ speciê commôtî lêgâtôs ad Caesarem dê pâce mîsêrunt. 

6. Caesar Rêmôs cohortâtus omnem senâtum ad sê convenîre 

prîncipumque lîberôs obsidês ad sê addûcî iussit. 

7. Sub vesperum Caesar portas claudî mîlitêsque ex oppidô exîre iussit, 

nê quam noctû oppidânî â mîlitibius inûriam acciperent. 

8. Bellovacî7 cum sê in oppidum Bratuspantium8 contulissent atque ab 

oppidô Caesar circiter mîlia passuum quînque abesset, omnês maiôrês 

nâtû ex oppidô êgressî manûs ad Caesarem tendere et vôce sîgnificâre 

coepêrunt sêsê in eius fidem ac potestâtem venîre neque contrâ 

populum Rômânum armîs contendere. 

                                                      
1  Labiênus –î m = ein Legat Cäsars 
2  fierî ersetzt das fehlende Passiv zu facere. 
3  Dîviciâcus –î m = ein mächtiger Häduerfürst und Römerfreund 
4  Haeduî –ôrum m = mächtiger keltischer Volksstamm, der fast den ganzen Krieg über auf Seiten der 

Römer steht 
5  Trêverus –a –um = treverisch. Die Treverer waren ein keltischer Stamm an der Mosel in der 

Umgebung des nach ihnen benannten Trier. 
6  Atuatucî –ôrum m = die Atuatuker, germanisch-belgischer Volksstamm zwischen Maas und Schelde in 

der Gegend von Lüttich (Liège). 
7  Bellovacî –ôrum m = die Bellovaker, belgischer Volksstamm zwischen Seine, Marne, Mosel und Rhein 
8  Bratuspantium –î n: eine Stadt der Bellovaker, möglicherweise im Umfeld des heutigen Beauvais. 
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